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ЗАРЯ ВОСТОКА

К 103-летию со дня рождения 3. Палиашвили

В ТЕЛ.ТГЛХ

Вопрос о постановке опер

3. Палиашвили за пределами

Грузии встал тотчас же, как

только они прозвучали на гру-

зинской сцене. Еще в начале

1924 года известный русский

комиоз и т о р М. Ипполитов-

Иванов обратился к народно-

му комиссару просвещения

РСФСР А. В. Луначарскому с

предложением включить «Абе-

салом и Этери» в репертуар

оперных театров страны. В'
мае того же года в Москве со-

стоялось заседание специаль-

ной комиссии, которая, про-

слушав «Абесалом и Этери» в

клавире, дала музыке оперы

высокую оценку и сочла целе-

сообразной ее постановку на

сценах театров Москвы. Ле-

нинграда, Киева, Харькова и

Одессы.

К сожалению, эта рекомен-

дация в течение нескольких

лет оставалась неосуществлен-

ной. И только 18 октября 193І

года опера  «Абесалом и Эте-

ри»  была поставлена в Харь-

кове на украинском языке.

Спектакль прошел с боль-

шим успехом. После второго

действия зрители устроили

горячую овацию Захариго Па-

лиашвили, специально. пригла- .

шениому правительством Ук-

раины на премьеру.

Украинская пресса подчер-

кивала большое значение это-

го события в деле сближения

культур двух братских наро-

дов. Авторы рецензий восхи-

щались глубокой проникно-

венностью, само бытностью

музыки произведения, с пох-

валой отзывались о создате-

лях спектакля: режиссере-по-

становщике А. Пагава, ре-

жиссере-ассистенте М. Ква-

лпашви'ли, дирижер* И. Вей-

сенберге, художнике С. Нада-

реишвпли, хореографе Д. Джа-

вришвили, а также исполните-

лях главных ролей В. Середе

(Абесалом), Н. Гужовой  (Эте-

ри),  И.  Будневиче   (Мурман)

и других.

В январе 1937 года «Абеса-

лом и Этери» и «Даиси» про-

звучали на первой Декаде гру-

зинского искусства в Москве.

Почти все московские газе-

ты откликнулись на первый

спектакль декады — постанов-

ку «Даиси». Эта опора едино- ■

душно была признана «закон-

ченным художественным про-

изведением большого масшта-

ба и высокого мастерства»

(«Известия»), произведением,

которое «свободно можно по-

ставить в один ряд с лучши-

ми классическими операми»

(«Правда»). По мнению изве-

стного музыковеда Е. Браудо,

музыка «Даиси» принадле-

жит «к лучшим страницам

мирового оперного искусства»,

и «ее автора смело можно по-

ставить рядом с музыкантами

крупнейшего масштаба» (газе-

та «Советское искусство»).

Пресса дала высокую оцен-

ку работе дирижера Е. Мике-

ладзе, режиссера А. Цуцунава,

художника С. Виреаладзе, хо-

реографа Д. Джавришвили, во-,

кальному искусству исполни-'

телен — Е. Сохадзе, И. Цо-

мая, Н. Кумсиашвили, П- Ами-

ранашвнли.

Когда же на сцене прозву-

чала опера «Абесалом и Эте-

ри», праздник грузинской

культуры достиг своего апо-

гея.

«Вчерашний спектакль в

Большом театре это — на-

стоящий праздник советского"

искусства... Опера имела бле-

стящий успех... Спектакль

произвел огромное впечатле-

ние на слушателей» («Вечер-

няя Москва») .

Всеобщее восхищение вы-

звали игузыкальньш уровень

спектакля, талантливое дири-

жирование Е. Мпкеладзе, пре-

красное исполнительское и

вокальное мастерство Д. Анд-

гуладзе, Е. Сохадзе и П. Ами-

ранашвили. Высокой оценки

удостоились также постанов-

щик Ш. Агсабадзе, художник

И. Гамрекели, хоре о г р а ф

Д. Джавриіпвили.

Известный театральный дея-

тель П. Марков в газете «Из-

вестия» писал: «Это был го-

рячий, страстный и поэтиче-

ский спектакль. Зал был по-

трясен глубокой правдой и яс-

ной стройностью музыкаль-

ной поэмы... Грузинский те-

атр создал спектакль высокой

поэтической и трагической си-

лы...».

Сразу же после окончания

декады Комитет по делам ис-

кусств принял постановление

о внесений оперы «Абесалом

и Этери» в репертуар Большо-

го, театра.

Тогда же было решено по-

ставить «Даиси» в Саратове.

Премьера «Дапсп» на" сцене

Саратовского оперного театра

имени II. Чернышевского со-

стоялась 11 мая 1937 года.

Спектакль прошел с огромным

успехом.

.19 марта 1938 года опера

«Даиси» была представлена

на сцене Киевского театра

оперы н балета.

В том же 1938 году с опера-

ми великого грузинского ком-

позитора познакомились ле-

нинградцы, слушавшие «Абе-

салом и Этери», «Даней». «Ла-

тавру» в исполнении Тбилис-

ского театра оперы и балета,

находившегося в Ленинграде

на гастролях.

Но одним из самых важных

событий в истории грузинской

музыки следует считать по-

становку «Абесалома и Этери»

в Москве, на сцене Большого

театра. Опера готовилась боль-

ше года. 19 июня 1939 года

состоялась премьера. Это был

блестящий спектакль, в кото-

ром гениальная музыка «Абе-

салома» зазвучала с новой си-

лой. Этой постановкой опера

«Абесалом и Этери» поднялась

на   еще   более   высокую   сту-

пень своей славы. Имя 3. Па-

лиашвили приобрело огром-

ную популярность. Его музы-

ка удостоилась высшей оцен-

ки.

«Абесалом, и Этери» в один

голос признавался художест-

венным достижением Большо-

го театра, опера была призна-

на лучшим спектаклем се-

' зона. Высокая оценка была

дана режиссерскому искус-

ству народного артиста Союза

ССР Р. Симонова и работе вы-

дающегося I театрального ху-

дожника В. Рындина, а также

балетной труппе театра, ру-

ководимой б ал е тменстером»

Д. Джавришвили. Дирижер

А. Мелик-Пашаев мастерски-

прочитал сложную партитуру

«Абесалома я Этери», выявив

все многообразие и красоту

музыки Палиашвили. Испол-

нитель роли Абесалома — на-

родный артист Союза ССР

И. Ханаев блестяще справил-

ся со сложнейшей вокальной

партией и создал замечатель-

ный образ грузинского царя.

Значительный успех имели

также Е. Крутикова (Этери)

и П. Селиванов  (Мурман).
Выдающийся советский ком-

позитор, народный артист Со-

юза ССР Ю. Шапорин, отме-

чая, что постановка «Абесало-

ма» это — «большое; глубоко

' отрадное явление», подводит

читателя к следующему вы-

воду: «Широкие оперпые фор-

мы «Абесалома и Этери», ве-

личавость   и    романтичность,

мастерство в решении сцени-

ческого действия средствами

музыки — предметный урок

для советских композиторов,

занятых оперным творчест-

вом».

В последующие годы па сце-

пах трех союзных республик

была успешно поставлена опе-

ра «Даней». В 1943 году, она

прозвучала в Алма-Ате на ка-

захском языке н в Ереване —

на армянском, а в 1956 году

ее слушали бакинцы на. азер-

байджанском языке. В 1950

году «Даиси» прозвучала в

Новосибирске я Горьком.

Еще одной большой победы

добилась музыка 3. Палиа-
швили на второй Декаде гру-

зинского искусства в Москве

в 1958 году.

Два года назад, когда театр

гастролировал в Польше, опе-

ре «Дадси» восторженно ап-

лодировали жители Лодзи и

Варшавы. В 1967 году была

осуществлена новая постанов-

ка «Даисн» в Саратове; гото-

вится оперный спектакль

«Абесалом и Этери» в Ленин-

граде; принято решение о по-

становке «Даиси» на немец-

ком языке в городе Гера Гер-

манской Д е м о к ратической

Республики.

Недалеко то время, когда

бессмертные оперы 3. Палиа-

швили с честью предстанут

перед слушателями и других

стран мгіра.

М. ЖОРДАНИЯ,

музыковед.


